Veranstaltung

BICHERWOCH AM BIODIVERSUM

NATURBUCHER & CO - LIVRES NATURE & CO - NATURE BOOKS & CO (LU, DE, FR, EN)

™ 15.-23.
1 FEBRUAR

— 2020

)

10:00 - 17:00

Waihrend der ganzer Woch: Pendant toute la semaine:
Ausstellung a Verkaf vu Bicher; Ateliers fir Kanner Exposition et vente de livres, ateliers pour enfants et
an Erwuessener; Liesungen; Infostann... adultes : lectures : infos. ..
Hutt dir al Bestémmungs- oder Naturbicher doheem Vous avez de vieux livres sur la nature ou d'identification
déi dir net méi braucht? Bréngt eis se mat w.e.g., mir dont vous n'avez plus besoin? Nous aimerions les mettre
leeén se ganzjdhreg an eisem Lieseck aus, da dans notre coin lecture tout au long de I'année, afin que
kénnen nach vill Visiteuren dovu profitéieren! beaucoup de visiteurs puissent encore en profiter !
Wihrend der ganzen Woche: During the whole week:
Ausstellung und Verkauf von Biichern; Workshops Exhibition and sale of books; workshops for children
fir ~ Kinder und  Erwachsene; Lesungen; and adults; readings; infos. ..
Infostande...

Do you have old nature books and field guides that you
Haben Sie alte Natur- und Bestimmungshiicher die no longer need? We would like to put them in our
Sie nicht mehr brauchen? Wir wiirden sie gerne reading corner all year round so that many visitors can
ganzjahrig in unsere Leseecke auslegen, so dass enjoy them!

noch viele Besucher sich daran erfreuen kénnen!

Fraien Entrée/Freier Eintritt/entrée libre/free entry
All Dag, taglich; tous les jours, daily 10 :00 -17 :00 Centre Nature et Forét Biodiversum Camille Gira
' ! ! 5 Bréicherwee

Details : .biodiversum.|
1S - Wivw.biodiversum.id L-5441 Remerschen

INFORMATIONEN UND ANMELDUNGEN g /\_
Tél. 24756531 N ¥ siobiversum s ‘ Bk s ma
E-mail: biodiversum@anf.etat.lu it GRaRTel e 4 e
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Programm:

15.02. 10:30

D’Famill BEmmelchen (lu)
Liesung fir d'ganz Famill mam
Auteur Arlette Schroeder-
Hansen.

5€

15.02. 14:00 -16:00

Mit Federkiel und Tintenfass (lu, de, fr, en)

Wir lernen wie man Tinte kocht und schdne
Buchstaben schreibt.

Nous apprenons comment faire de
I'encre et a écrire de belles lettres.
We learn how to boil ink and write
beautiful letters.

< 71 J, ans, years; b €, bitte anmelden, s’inscrire
s.v.pl., please register

16.02. 10:30

"E Frésch, deen danzt - e Bir, dee
faert - en Elefant, dee feiert an nach
méi geckeg Geschichten" (lu)
Liesung fir d'ganz Famill mam Auteur
Christiane  Kremer vu Kremart
éditions

5€, Umeldung erwénscht

16.02. 14:30 — 16:30
Sand-Mandalas — Mandalas de sable (lu, de, fr)
(Workshop fiir Erwachsene — atelier pour adultes)
Erlernen Sie ein wunderschdnes Sand-Mandala zu
erschaffen mit der Artistin Mireille Dondlinger.

35€ (Material inbegriffen, Anmeldung zwingend)
Apprenez les techniques pour créer de magnlflques
Mandalas de Sable, avec ’
I"artiste Mireille Dondlinger.
35€  (matériel inclus,
inscription obligatoire)

19.02. 10:30 — 17:00
Erzahl doch mal... (lu, de)
Spielerisch Schritt fiir Schritt SpalR am freien
Erzahlen entdecken. Mit Schatzsuche, eigenen
[llustrationen und jeder Menge §
SpaR! Am Ende des Tages
fiihren wir unsere Geschichten
unserem Publikum vor. Mehr
Details auf www.biodiversum.lu
Ab8J.,10€

20.02. 14:00-16:00

Bee Wrap (lu, de, fr, en)

Die coole Alternative zu Plastik.

La solution alternative au plastique.
The cool alternative to plastic. g e
<6 J, ans, years; 5 €, freies Kommen und Gehen allees
et venues libres, free coming and going

21.02. 14:00-16:00

Lesezeichen/marque-page/book mark (lu, de, fr, en)
Gestalte dein eigenes Lesezeichen mit:
Réalise ton propre marque-page avec :
Design your own bookmark with:

Mea Bateman (Linolschnittartisitin, artiste
de linogravure, linocut artist)

Fiir jedes Alter, freies Kommen und Gehen.
Pour tout age, allées et venues libres.

For all ages, no specific time, free coming and going.

22.02. 10:00-12:00
Minimaus (lu)
Liesung fir
uschléissendem
Auteur Dany Gales.

5€/8€, Umeldung erwénscht

22.02. 14:00-17:00

Mein Biichlein/mon livret /my small book (lu, de, fr, en)
Erschaffe dir dein eigenes Biichlein und fiille es mit
deinen Bildern und Geschichten.
Crée ton propre livret et remplit le
avec tes photos et tes histoires.
Create your own book and fill it in with b ‘
your own stories and pictures.

Fiir jedes Alter, freies Kommen und Gehen.

Pour tout age, allées et venues libres.

For all ages, no specific time, free coming and going.

22.02. 14:00-17:00

Seed Bombs (lu, de, fr, en)
Bastele eigene Samenbomben mit Youth for Climate fiir
mehr Blumen fiir Bienen und Schmetterlinge und stelle
all deine Fragen zur Klimakrise.

Fais tes propres bombes a graines pour plus de fleurs
pour les abeilles et les papillons et informe-toi sur la
crise climatique. ,
Make your own seed bombs for

d'ganz  Famill
Bastelatelier

more flowers for bees and |
butterflies and learn about the
climate crisis.

Fiir jedes Alter, freies Kommen und
Gehen.
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